Inhaltsverzeichnis
Table of Contents

Gola: Einfiihrung in die Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO0) Englisch—Deutsch

l. Background........... teseeraeienaes 13
Il. Revision of data protection by
theGDPR......... PN cereees 14
1. General.......oooviiiiiiiiiiiias 14
2. Scopeofapplication....................... 15
3. Normaddressees............ccoceennrnnn.. 17
4. Admissibility of processing ................. 19
5. Obligation to transparency ................. 25
6. Correctionrights..............ccoevvvnnnns 29
lil. Condusion............ tecesvesccnsee 31

Text der GDPR-DS-GVO Englisch - Deutsch

Chapter l: General provisions . ............. 35
Article 1: Subject-matter and objectives.......... 35
Article 2: Material scope ..................... 35
Article 3: Territorial scope .................... 36
Article 4: Definitions................coeuens 36

Chapter Il: Principles ........oovveeennnnns 2
Article 5: Principles relating to processing

ofpersonaldata ..................ceeenes 42
Article 6: Lawfulness of processing ............ 44

Article 7: Conditions for consent............... 46
Article 8: Conditions applicable to child's
consentin relation to information society

SOIVICES . v e eereereneeeenneernneenns 47
Article 9: Processing of special categories of

personaldata..............cevvueinnenn.e. 48
Article 10: Processing of personal data relating to

criminal convictions and offences............. 51

Article 11: Processing which does not
requireidentification ...................... 51

Bibliografische Informationen
http://d-nb.info/112486394X

n
I. DieAusgangslage..... [P & 1
Il. Neuregelungen des Datenschutzes
durchdieDS-GVO ..........ce0veneee .14
1. Allgemeines ..........ocevvvrennennnnnn. 14
2. Geltungsbereich..............c.coeuenet. 15
3. Normadressaten................c......... 17
4. Iuldssigkeit der Verarbeitung............... 19
5. Transparenzpflichten...................... 25
6. Korrekturrechte.................eeennen.t. 29
lll. Fazit............ Ceeeseniiiiteeaanas 31
33
Kapitel I: Aligemeine Bestimmungen......... 35
Artikel 1: Gegenstand und Ziele. . .............. 35
Artikel 2: Sachlicher Anwendungsbereich ...... 35
Artikel 3: Raumlicher Anwendungsbereich ..... 36
Artikel 4: Begriffsbestimmungen. ............. 36
Kapitel Il: Grundsatze ............cc...... 42
Artikel 5: Grundsatze fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten ................. LY)
Artikel 6: RechtmaBigkeit der Verarbeitung. . ... 44
Artikel 7: Bedingungen fiir die Einwilligung . ... 46
Artikel 8: Bedingungen fiir die Einwilligung
eines Kindes in Bezug auf Dienste der
Informationsgeselischaft. .................. 47
Artikel 9: Verarbeitung besonderer
Kategorien personenbezogener Daten ....... 43
Artikel 10: Verarbeitung von personenbezo-
genen Daten iiber strafrechtliche Verur-
teilungen und Straftaten................... 51
Artikel 11: Verarbeitung, fiir die eine
Identifizierung der betroffenen Person
nicht erforderlichist....................... 51

digitalisiert durch

1
E

BLIOTHE


http://d-nb.info/112486394X

Chapter lII: Rights of the data subject .......
Section 1: Transparency and modalities .....
Article 12: Transparent information,

communication and modalities for the
exercise of the rights of the data subject......

Section 2: Information and access to
personal data..........oovvviiiiiiiinns

Article 13: Information to be provided where
personal data are collected from the data

Article 14: Information to be provided where
personal data have not been obtained from
thedatasubject .............coevvvennnt

Article 15: Right of access by the data subject ...

Section 3: Rectification and erasure.........
Article 16: Right to rectification ...............
Article 17: Right to erasure (‘right to be
forgotten’)......oviiiiiiiiiiiie
Article 18: Right to restriction of processing. . . ...

Article 19: Notification obligation regarding
rectification or erasure of personal data or
restriction of processing. ...................

Article 20: Right to data portability.............
Section 4: Right to object and automated
individual decision-making...............

Article 21: Right toobject ....................
Article 22: Automated individual decision-
making, including profiling..................
Section 5: Restrictions ............coeeveee
Article 23: Restrictions. ..........ccovvveennn.

Chapter IV: Controller and processor ........

Section 1: General obligations .............

Article 24: Responsibility of the controller ......

Article 25: Data protection by design and by
default.........cooooeiiiiiiiiininn,

Kapitel llI: Rechte der betroffenen Person .. .52

Abschnitt 1: Transparenz und Modalitéten. . . 52
Artikel 12: Transparente Information,
Kommunikation und Modalitdten fiir
die Ausiibung der Rechte der betroffe-
NeNPerson ..........coveiineiniininninns 52
Abschnitt 2: Informationspflicht und
Recht auf Auskunft zu personen-
bezogenenDaten ..............ccuuuee 54
Artikel 13: Informationspflicht bei Erhebung
von personenbezogenen Daten bei der
betroffenenPerson ....................... 54
Artikel 14: Informationspflicht, wenn die
personenbezogenen Daten nicht bei der

betroffenen Person erhobenwurden ........ 56
Artikel 15: Auskunftsrecht der betroffenen

Person .......oooviiiiiiiiiiiii 59
Abschnitt 3: Berichtigung und Loschung. . ... 60
Artikel 16: Recht auf Berichtigung. ............ 60
Artikel 17: Recht auf Loschung (,Recht auf

Vergessenwerden)..........cooeeennennns 61
Artikel 18: Recht auf Einschrankung der

Verarbeitung...........coooviiiinninns 62

Artikel 19: Mitteilungspflicht im Zusammen-
hang mit der Berichtigung oder Loschung
personenbezogener Daten oder der Ein-
schrankung der Verarbeitung. ............... 63
Artikel 20: Recht auf Dateniibertragbarkeit. . ... . 64
Abschnitt 4: Widerspruchsrecht und auto-
matisierte Entscheidungsfindung im

Einzelfall.............cooovvvvieiinnn 64
Artikel 21: Widerspruchsrecht ................ 64
Artikel 22: Automatisierte Entscheidungen

im Einzelfall einschlieBlich Profiling .......... 66
Abschnitt 5: Beschrankungen.............. 67
Artikel 23: Beschrankungen................... 67

Kapitel IV: Verantwortlicher und

Auftragsverarbeiter .......... I
Abschnitt 1: Aligemeine Pflichten .......... 68
Artikel 24: Verantwortung des fiir

die Verarbeitung Verantwortlichen. .......... 68

Artikel 25: Datenschutz durch Technik-
gestaltung und durch datenschutz-
freundliche Voreinstellungen............... 69



Article 26: Joint controllers.................... 70

Article 27: Representatives of controllers
or processors not established in the

Union ...ooovieiiiiiii n
Article 28: Processor..............oceeuennnn. n
Article 29: Processing under the authority of the

controller or processor ..............euu... 75
Article 30: Records of processing activities ... .. 75

Article 31: Cooperation with the supervisory

authority ... 77
Section 2: Security of personal data.......... 7
Article 32: Security of processing . ............... 77
Article 33: Notification of a personal data

breach to the supervisory authority . .......... 78

Article 34: Communication of a personal
data breach to the data subject.............. 80

Section 3: Data protection impact

assessment and prior consultation. ....... 81
Article 35: Data protection impact assessment .. 81
Article 36: Prior consultation. ................. 83
Section 4: Data protection officer........... 85
Article 37: Designation of the data protection

officer....ooveiiiiii 85
Article 38: Position of the data protection

Officer....cvveiiiieiiiiie 86

Article 39: Tasks of the data protection officer . . .87

Section 5: Codes of conduct and

certification........ooevvvviiiiiiiinnns 88
Article 40: Codes of conduct .................. 88
Article 41: Monitoring of approved codes of

[€1]111 (1« S PP 91
Article 42: Certification ...................... 93
Article 43: Certification bodies ................ 94

Chapter V: Transfers of personal data to
third countries or international
organisations ...........oe...s veeees 97
Article 44: General principle for transfers ....... 97

Artikel 26: Gemeinsam fiir die Verarbeitung
Verantwortliche .......................l. 70
Artikel 27: Vertreter von nicht in der Union
niedergelassenen Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeitern ...................... n
Artikel 28: Auftragsverarbeiter. .. ............. n
Artikel 29: Verarbeitung unter der Aufsicht
des Verantwortlichen oder des Auftrags-

verarbeiters.............cooiiiiiiiiinn.. 75
Artikel 30: Verzeichnis von Verarbeitungsta-
tigkeiten ....ooueeiiiiiiiiieeas 75
Artikel 31: Zusammenarbeit mit der
Aufsichtsbehdrde ............ccoveinninn 77
Abschnitt 2:Sicherheit personenbezogener
Daten .......oovvviiiiiiiiiiiiiiinnnn, 77
Artikel 32: Sicherheit der Verarbeitung......... 77

Artikel 33: Meldung von Verletzungen des
Schutzes personenbezogener Daten an die
Aufsichtsbehdrde .................cceee.e. 78
Artikel 34: Benachrichtigung der von einer
Verletzung des Schutzes personenbezo-

gener Daten betroffenen Person ............ 80
Abschnitt 3: Datenschutz-Folgenabschat-
zung und vorherige Konsultation. ........ 81
Artikel 35: Datenschutz-Folgenabschdtzung .. . . 81
Artikel 36: Vorherige Konsultation ............ 83
Abschnitt 4: Datenschutzbeauftragter ...... 85
Artikel 37: Benennung eines Datenschutz-
beauftragten.............cooeiiiiiiiiinn 85
Artikel 38: Stellung des Datenschutz-
beauftragten............cooeiiiiiininne. 86
Artikel 39: Aufgaben des Daten-
schutzbeauftragten ...............coeneis 87
Abschnitt 5: Verhaltensregeln und
Zertifizierung..........c.ovviinneiinnns 88
Artikel 40: Verhaltensregeln.................. 88
Artikel 41: Uberwachung der genehmigten
Verhaltensregeln .............cc.oceuens 91
Artikel 42: Zertifizierung..................... 93
Artikel 43: Zertifizierungsstellen .............. 9%

Kapitel V: Ubermittlungen personenbezo-

gener Daten an Drittlander oder an

internationale Organisationen ........ 97
Artikel 44: Allgemeine Grundsatze der

Dateniibermittlung ...............coeeuine 97



Article 45: Transfers on the basis of an

adequacy dedision ..............oeeuennnn. 97
Article 46: Transfers subject to appropriate

safequards.............coceiiiiiinenn.. 100
Article 47: Binding corporaterules............. 102

Article 48: Transfers or disclosures not

authorised by Unionlaw .................. 105
Article 49: Derogations for specific situations. . . 106
Article 50: International cooperation for the

protection of personal data. ............... 108
Chapter VI: Independent supervisory

authorities ..........ccoeiinnnnn. ..109
Section 1: Independent status ............ 109
Article 51: Supervisory authority ............. 109
Article 52: Independence ..................... 109
Article 53: General conditions for the members

of the supervisory authority ............... 10
Article 54: Rules on the establishment of the

supervisory authority..................... m

Section 2: Competence, tasks and powers. .. 112

Article 55: Competence..................... 12
Article 56: Competence of the lead supervisory
authority ......ooevviiiiiiiiie 12
Article 57:Tasks ......oovvvnenniineinnnnn. 14
Article 58: Powers .........cooiiiiiiiinns 116
Article 59: Activity reports. .................. 19

Chapter Vil: Cooperation and consistency . ..120

Section 1: Cooperation................... 120
Article 60: Cooperation between the lead
supervisory authority and the other

supervisory authorities concerned............. 120
Article 61: Mutual assistance .................. 122
Article 62: Joint operations of supervisory

authorities.........ccvvvviiieninninnn.. 124
Section 2: CONSIStENCY ...ovvveeveenannnns 126
Article 63: Consistency mechanism........... 126
Article 64: Opinion of the Board.............. 126
Article 65: Dispute resolution by the Board ....128
Article 66: Urgency procedure ............... 130

Article 67: Exchange of information .......... 131

Artikel 45: Dateniibermittlung auf der Grund-
lage eines Angemessenheitsbeschlusses ..... 97
Artikel 46: Dateniibermittlung vorbehaltlich

geeigneter Garantien..................... 100
Artikel 47: Verbindliche interne Daten-
schutzvorschriften ....................... 102

Artikel 48: Nach dem Unionsrecht nicht

2ulassige Ubermittlung oder Offenlegung . . . 105
Artikel 49: Ausnahmen fiir bestimmte Falle ... 106
Artikel 50: Internationale Zusammenarbeit zum

Schutz personenbezogener Daten.......... 108
Kapitel Vi: Unabhéngige Aufsichts-

behdrden.................. P 1]
Abschnitt 1: Unabhangigkeit ............. 109
Artikel 51: Aufsichtsbehorde . ................ 109
Artikel 52: Unabhéngigkeit ................. 109
Artikel 53: Allgemeine Bedingungen fiir die

Mitglieder der Aufsichtsbehdrde . .......... 110

Artikel 54: Errichtung der Aufsichtsbehorde ... 111

Abschnitt 2: Zustandigkeit, Aufgaben

und Befugnisse ...........ccoviiiunnen 112
Artikel 55: Zustandigkeit.................... 12
Artikel 56: Zusténdigkeit der federfiihrenden

Aufsichtsbehdrde...............oeeetene. 12
Artikel 57: Aufgaben ....................... 114
Artikel 58: Befugnisse ............ccevennns 116
Artikel 59: Tatigkeitsbericht................. 119

Kapitel VII: Zusammenarbeit und

Kohdrenz.......... D b1

Abschnitt 1: Zusammenarbeit............. 120

Artikel 60: Zusammenarbeit zwischen der
federfiihrenden Aufsichtsbehorde und

den anderen betroffenen

Aufsichtsbehorden....................... 120
Artikel 61: Gegenseitige Amtshilfe ........... 122
Artikel 62: Gemeinsame MaBBnahmen der

Aufsichtsbehorden....................... 124
Abschnitt 2: Kohdrenz ................... 126
Artikel 63: Kohdrenzverfahren................ 126
Artikel 64: Stellungnahme Ausschusses......... 126
Artikel 65: Streitbeilegung durch den Ausschuss.128
Artikel 66: Dringlichkeitsverfahren ........... 130
Artikel 67: Informationsaustausch ........... 131



Section 3: European data protection board 131

Article 68: European Data Protection Board ... . 131

Article 69: Independence.................... 132
Article 70: Tasks of the Board . ................. 132
Article 71:Reports ........oovvveeianinnen. 136
Article 72: Procedure ................o..eel. 137
Article 73: Chair..........ooooiiiiiin. 137
Article 74: Tasks of the Chair.................. 137
Article 75: Secretariat. ..............co.enne. 138
Article 76: Confidentiality ................... 139
Chapter VIII: Remedies, liability and
penalties ............. ceeseens eee 139
Article 77:Right to lodge a complaint with a
supervisory authority ..................... 139
Article 78: Right to an effective judicial remedy
against a supervisory authority.............. 140
Article 79: Right to an effective judicial remedy
against a controller or processor............ 140

Article 80: Representation of data subjects. . ... 141
Article 81: Suspension of proceedings............ 142

Article 82: Right to compensation and

liability . .....oovveiii 142
Article 83: General conditions for imposing
administrativefines ...................... 143
Article 84: Penalties .................cc.eene. 147
Chapter IX: Provisions relating to specific
processing situations................ 147
Article 85: Processing and freedom of
expression and information................ 147

Article 86: Processing and public access to

official documents .................co.ee. 148
Article 87: Processing of the national

identification number .................... 148
Article 88: Processing in the context

of employment..........c..coeiiininn, 148

Article 89: Safeguards and derogations
relating to processing for archiving
purposes in the public interest, scientific
or historical research purposes or
statistical purposes...........oovevinnns 149

Abschnitt 3: Europaischer Datenschutz-

AUSSCIUSS . oo vvvvevnnnnnennnnnnnnnnnss 131
Artikel 68: Europaischer Datenschutzausschuss 131
Artikel 69: Unabhangigkeit. .................. 132
Artikel 70: Aufgaben des Ausschusses......... 132
Artikel 71: Berichterstattung ................ 136
Artikel 72: Verfahrensweise ................. 137
Artikel 73:Vorsitz. .. .o.oovieniiiiiannns 137
Artikel 74: Aufgaben des Vorsitzes ........... 137
Artikel 75: Sekretariat ...................... 138
Artikel 76: Vertraulichkeit................... 139

Kapitel VIII: Rechtsbehelfe, Haftung und

Sanktionen ........ teeessecnessanes 139
Artikel 77: Recht auf Beschwerde bei einer

Aufsichtsbehdrde ...........cceeevennenn 139

Artikel 78: Recht auf wirksamen gerichtlichen
Rechtshehelf gegen eine Aufsichtsbehdrde . . 140

Artikel 79: Recht auf wirksamen gerichtlichen
Rechtsbehelf gegen Verantwortliche oder

Auftragsverarbeiter ...................... 140
Artikel 80: Vertretung von betroffenen

Personen .........ooeiiiiiiiiiiiiiiiinns 141
Artikel 81: Aussetzung des Verfahrens ........ 142
Artikel 82: Haftung und Recht auf

Schadenersatz.........c..covviiiinninns 142
Artikel 83: Allgemeine Bedingungen fiir die

Verhdngung von GeldbuBen................ 143
Artikel 84: Sanktionen...................... 147

Kapitel IX: Vorschriften fiir besondere

Verarbeitungssituationen....... eeee. 147
Artikel 85: Verarbeitung und Freiheit der

MeinungsauBerung und Informations-

freiheit.........coooviiiiiiiiiiin, 147
Artikel 86: Verarbeitung und Zugang der

Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten..... . 148
Artikel 87: Verarbeitung der nationalen

Kennziffer ...........ccoovviiviiininin. 148
Artikel 88: Datenverarbeitung im
Beschaftigungskontext ................... 148

Artikel 89: Garantien und Ausnahmen in
Bezug auf die Verarbeitung zuim
offentlichen Interesse liegenden
Archivzwecken, zu wissenschaftlichen
oder historischen Forschungszwecken und
Zu statistischen Zwecken.................. 149



Article 90: Obligations of secrecy ............. 150
Article 91: Existing data protection rules of
churches and religious associations........... 151

Chapter X: Delegated acts and

implementingacts ...... ceeesieeenes 151
Article 92: Exercise of the delegation ......... 151
Article 93: Committee procedure.. ............. 152

Chapter XI: Final provisions ............... 153

Article 94: Repeal of Directive 95/46/EC........ 153

Article 95: Relationship with Directive

2002/58/EC.....oeeiiiiiiiiaiieaiaens 153
Article 96: Relationship with previously

concluded Agreements ................... 153
Article 97: Commission reports. . ............. 154
Article 98: Review of other Union legal acts on

dataprotection..........cooeiiiiinnnns 154

Article 99: Entry into force and application. .. ... 155

Erwdgungsgriinde zur DS-GVO Englisch—Deutsch

Chapter I: General provisions. ............. 159
Chapter II: Principles.......... ceeeees vee 175
Chapter lll: Rights of the data subject ...... 188
Chapter IV: Controller and processor .......197

ChapterV: Transfers of personal data to
third countries or international

organisations...... cereeees 11
Chapter VI: Independent supervisory
authorities ..........coouee veeess219

Chapter ViI: Cooperation and consistency . .. 225

Chapter VIII: Remedies, liability and

penalties.......ooovviiiinniennannns 229
Chapter IX: Provisions relating to specific

processing situations .............00s 236
Chapter X: Delegated acts and

implementingacts ..................244
Chapter XI: Final provisions ............... 245

10

Artikel 90: Geheimhaltungspflichten .......... 150
Artikel 91: Bestehende Datenschutzvor-
schriften von Kirchen und religiosen

Vereinigungen oder Gemeinschaften ........ 151
Kapitel X: Delegierte Rechtsakte und
Durchfiihrungsrechtsakte ............ 151
Artikel 92: Ausiibung der
Befugnisiibertragung .................... 151
Artikel 93: Ausschussverfahren .............. 152
Kapitel XI: Schlussbestimmungen.......... 153
Artikel 94: Aufhebung der Richtlinie
95/46/EG. ...t 153
Artikel 95: Verhéltnis zur Richtlinie
2002/58/EG. ...t 153
Artikel 96: Verhaltnis zu bereits geschlos-
senen bereinkiinften.................... 153
Artikel 97: Berichte der Kommission. .......... 154

Artikel 98: Uberpriifung anderer
Rechtsakte der Union zum Datenschutz ..... .. 154
Artikel 99: Inkrafttreten und Anwendung . .... 155

zu Kapitel I: Allgemeine Bestimmungen .. ..159
2u Kapitel Il: Grundsdtze. ........ccocevunne 175
2u Kapitel lIl: Rechte der betroffenen Person 188
zu Kapitel IV: Verantwortlicher und
Auftragsverarbeiter ..........co0uu0e 197
zu Kapitel V: Ubermittlungen personen-
bezogener Daten an Drittlander oder

an internationale Organisationen ..... 209
zu Kapitel VI: Unabhéngige

Aufsichtsbehorden ............. veee 219
2u Kapitel Vil: Zusammenarbeit und

Kohdrenz.......cccooveiinnniiiannns 225
zu Kapitel VIII: Rechtsbehelfe, Haftung

und Sanktionen ..........ccoiiiennns 229
zu Kapitel IX: Vorschriften fiir besondere

Verarbeitungssituationen ..... cereene 236
zuKapitel X: Delegierte Rechtsakte

und Durchfiihrungsrechtsakte......... 244
zu Kapitel XI: Schlussbestimmungen ....... 245



